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ה֤וֹי1
ወዮ
H1945

כָּל־
ሁሉ
H3605

צָמֵא֙
–ያ–thirsty
H6771

לְכ֣וּ
–እና–ሄደ
H3212

יִם לַמַּ֔
ውሃ
H4325

ר וַאֲשֶׁ֥
–የ–

ין־ אֵֽ
–እና–የለም
H0369

ל֖וֹ
—

סֶף כָּ֑
ብር
H3701

לְכ֤וּ
–እና–ሄደ
H3212

֙ שִׁבְרוּ
–ለ–መግዘት
H7666

לוּ אֱכֹ֔ וֶֽ
በላ
H0398

וּלְכ֣וּ
–እና–ሄደ
H3212

שִׁבְר֗וּ
–ለ–መግዘት
H7666

בְּלוֹא־
አይ–
H3808

כֶסֶ֛ף
ብር
H3701

וּבְל֥וֹא
አይ–
H3808

יר מְחִ֖
–እና–price-of
H4242

יַיִ֥ן
ወይን
H3196

ב׃ וְחָלָֽ
ወተት
H2461

እናንተ የተጠማችሁ ሁሉ፥ ወደ ውኃ ኑ፥ ገንዘብም የሌላችሁ ኑና ግዙ ብሉም፤ ኑ ያለ ገንዘብም ያለ ዋጋም የወይን ጠጅና ወተት ግዙ።

לָמָּ֤ה2
ምን
H4100

תִשְׁקְלוּ־
–እና–መዘነ
H8254

כֶסֶ֙ף֙
ብር
H3701

לוֹא־ בְּֽ
አይ–
H3808

חֶם לֶ֔
ዳቦ
H3899

וִיגִיעֲכֶ֖ם
ድካም–የ
H3018

בְּל֣וֹא
አይ–
H3808

לְשָׂבְעָה֑
for–satisfaction
H7654

שִׁמְע֨וּ
ሰማ
H8085

שָׁמ֤וֹעַ
ሰማ
H8085

֙ אֵלַי
–ወደ
H0413

וְאִכְלוּ־
በላ
H0398

ט֔וֹב
ጥሩ

וְתִתְעַנַּ֥ג
and–let-delight-itself
H6026

שֶׁן בַּדֶּ֖
–ያ–ashes
H1880

ם׃ נַפְשְׁכֶֽ
ነፍስ
H5315

ገንዘብን እንጀራ ላይደለ፥ የድካማችሁንም ዋጋ ለማያጠግብ ነገር ለምን ትመዝናላችሁ? አድምጡኝ፥ በረከትንም ብሉ፥ ሰውነታችሁም በጮማ ደስ ይበለው።

הַטּ֤ו3ּ
ዘረጋ
H5186

אָזְנְכֶם֙
–በ–ጆሮ
H0241

וּלְכ֣וּ
–እና–ሄደ
H3212

י אֵלַ֔
–ወደ
H0413

שִׁמְע֖וּ
ሰማ
H8085

י וּתְחִ֣
–እና–ኖረ
H2421

נַפְשְׁכֶם֑
ነፍስ
H5315

וְאֶכְרְתָ֤ה
–እና––እና–ቀረጡ
H3772

לָכֶם֙
—

ית בְּרִ֣
ቂዳን
H1285

ם עוֹלָ֔
ዘላለም
H5769

י סְדֵ֥ חַֽ
–እንደ–ቸርነት

דָוִ֖ד
ዳዊት
H1732

ים׃ הַנֶּאֱמָנִֽ
–እና–አመነ
H0539

ጆሮአችሁን አዘንብሉ ወደ እኔም ቅረቡ፤ ስሙ ሰውነታችሁም በሕይወት ትኖራለች፤ የታመነችይቱን የዳዊትን ምሕረት፥ የዘላለምን ቃል ኪዳን ከእናንተ ጋር 
አደርጋለሁ።

הֵ֛ן4
እነሆ
H2005

עֵ֥ד
ምስክር
H5707

ים לְאוּמִּ֖
ብሔሮች
H3816

יו נְתַתִּ֑
ሰጠ
H5414

נָגִ֥יד
leader
H5057

וּמְצַוֵּ֖ה
አዘዘ
H6680

ים׃ לְאֻמִּֽ
ብሔሮች
H3816

እነሆ፥ ለአሕዛብ ምስክር፥ ለወገኖችም አለቃና አዛዥ እንዲሆን ሰጥቼዋለሁ።

הֵן5֣
እነሆ
H2005

גּ֤וֹי
–ያ–ሕዝቦች

א־ ֹֽ ל
አይ–
H3808

תֵדַע֙
አወቀ
H3045

א תִּקְרָ֔
–እና–ጠራ
H7121

וְג֥וֹי
–ያ–ሕዝቦች

א־ ֹֽ ל
አይ–
H3808

יְדָע֖וּךָ
አወቀ
H3045

אֵלֶי֣ךָ
–ወደ
H0413

יָר֑וּצוּ
–እና–ሸጠ
H7323

֙ לְמַעַ֙ן
–በ–ምክንያት
H4616

יְהוָה֣
እግዚአብሔር
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
አምላክ
H0430

וְלִקְד֥וֹשׁ
ቅዱስ
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
እስራኤል
H3478

י כִּ֥
ምክንያቱም

ךְ׃ פֵאֲרָֽ
ክብር

ס
—

እነሆ፥ የማታውቀውን ሕዝብ ትጠራለህ፥ የእስራኤልም ቅዱስ አክብሮሃልና ስለ አምላክህ ስለ እግዚአብሔር የማያውቁህ ሕዝብ ወደ አንተ ይሮጣሉ።

דִּרְשׁ֥ו6ּ
እፈልጋለሁ
H1875

יְהוָה֖
እግዚአብሔር
H3068

בְּהִמָּצְא֑וֹ
አገኘ
H4672

הוּ קְרָאֻ֖
–እና–ጠራ
H7121

הְיוֹת֥וֹ בִּֽ
–እና–ሆነ
H1961

קָרֽוֹב׃
ቅርብ
H7138

እግዚአብሔር በሚገኝበት ጊዜ ፈልጉት፥ ቀርቦም ሳለ ጥሩት፤
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יַעֲזֹ֤ב7
–እና–ተወው

רָשָׁע֙
–እንደ–ክፉ
H7563

דַּרְכּ֔וֹ
መንገድ
H1870

ישׁ וְאִ֥
ሰው
H0376

וֶן אָ֖
in–የእኔ–mourning
H0205

מַחְשְׁבֹתָ֑יו
አስተሳሰቦች
H4284

ב וְיָשֹׁ֤
–እና–ተመለሰ
H7725

אֶל־
–ወደ
H0413

יְהוָה֙
እግዚአብሔር
H3068

הוּ ירַחֲמֵ֔ וִֽ
–እና–እኔ–will–have–mercy–on
H7355

וְאֶל־
–ወደ
H0413

ינוּ אֱלֹהֵ֖
አምላክ
H0430

י־ כִּֽ
ምክንያቱም

ה יַרְבֶּ֥
አበዛ

לִסְלֽוֹחַ׃
–እና–ይቅር–አለ
H5545

ክፉ ሰው መንገዱን በደለኛም አሳቡን ይተው፤ ወደ እግዚአብሔርም ይመለስ እርሱም ይምረዋል፥ ይቅርታውም ብዙ ነውና ወደ አምላካችን ይመለስ።

י8 כִּ֣
ምክንያቱም

א ֹ֤ ל
አይ–
H3808

֙ מַחְשְׁבוֹתַי
አስተሳሰቦች
H4284

ם מַחְשְׁב֣וֹתֵיכֶ֔
አስተሳሰቦች
H4284

א ֹ֥ וְל
አይ–
H3808

דַרְכֵיכֶ֖ם
መንገድ
H1870

דְּרָכָי֑
መንገድ
H1870

נְאֻ֖ם
ምስክርነት
H5002

יְהוָֽה׃
እግዚአብሔር
H3068

አሳቤ እንደ አሳባችሁ መንገዳችሁም እንደ መንገዴ አይደለምና ይላል እግዚአብሔር።

י־9 כִּֽ
ምክንያቱም

גָבְה֥וּ
are-higher
H1361

יִם שָׁמַ֖
–ያ–ሰማይ
H8064

מֵאָרֶ֑ץ
–ያ–ምድር
H0776

ן כֵּ֣
ስለዚህ

גָּבְה֤וּ
are-higher
H1361

֙ דְרָכַי
መንገድ
H1870

ם מִדַּרְכֵיכֶ֔
መንገድ
H1870

י וּמַחְשְׁבֹתַ֖
አስተሳሰቦች
H4284

ם׃ מִמַּחְשְׁבֹתֵיכֶֽ
አስተሳሰቦች
H4284

ሰማይ ከምድር ከፍ እንደሚል፥ እንዲሁ መንገዴ ከመንገዳችሁ አሳቤም ከአሳባችሁ ከፍ ያለ ነው።

י10 כִּ֡
ምክንያቱም

ר כַּאֲשֶׁ֣
–እንደ

יֵרֵד֩
–እና–ወረደ
H3381

שֶׁם הַגֶּ֨
–ያ–ዘንብ
H1653

לֶג וְהַשֶּׁ֜
በረዶ
H7950

מִן־
–ከ–

יִם הַשָּׁמַ֗
–ያ–ሰማይ
H8064

וְשָׁמָּ֙ה֙
እዚያ
H8033

א ֹ֣ ל
አይ–
H3808

יָשׁ֔וּב
–እና–ተመለሰ
H7725

כִּ֚י
ምክንያቱም

אִם־
ከ–

הִרְוָה֣
it-saturated
H7301

אֶת־
)את(
H0853

רֶץ הָאָ֔
–ያ–ምድር
H0776

הּ וְהוֹלִידָ֖
–እና–ወለደ
H3205

וְהִצְמִיחָהּ֑
–እና–አበቀለ
H6779

וְנָתַ֤ן
ሰጠ
H5414

זֶרַ֙ע֙
ዘር
H2233

עַ לַזֹּרֵ֔
–እና–ዘራቻaሁ
H2232

וְלֶ֖חֶם
ዳቦ
H3899

ל׃ לָאֹכֵֽ
በላ
H0398

ዝናብና በረዶ ከሰማይ እንደሚወርድ፥ ምድርን እንደሚያረካት፥ ታበቅልና ታፈራም ዘንድ እንደሚያደርጋት፥ ዘርንም ለሚዘራ እንጀራንም ለሚበላ እንደሚሰጥ 
እንጂ ወደ ሰማይ እንደማይመለስ፥

ן11 כֵּ֣
ስለዚህ

הְיֶה֤ יִֽ
–እና–ሆነ
H1961

֙ דְבָרִי
ቃል
H1697

ר אֲשֶׁ֣
–የ–

יֵצֵא֣
ወጣ
H3318

י מִפִּ֔
አፍ–የ
H6310

א־ ֹֽ ל
አይ–
H3808

יָשׁ֥וּב
–እና–ተመለሰ
H7725

אֵלַ֖י
–ወደ
H0413

ם רֵיקָ֑
ባዶ–እጅ
H7387

י כִּ֤
ምክንያቱም

אִם־
ከ–

עָשָׂה֙
አደረገ

אֶת־
)את(
H0853

ר אֲשֶׁ֣
–የ–

צְתִּי חָפַ֔
ፈለገ

יחַ וְהִצְלִ֖
–እና–ይሰልጣል

ר אֲשֶׁ֥
–የ–

יו׃ שְׁלַחְתִּֽ
ላከ
H7971

ከአፌ የሚወጣ ቃሌ እንዲሁ ይሆናል፤ የምሻውን ያደርጋል የላክሁትንም ይፈጽማል እንጂ ወደ እኔ በከንቱ አይመለስም።

י־12 כִּֽ
ምክንያቱም

בְשִׂמְחָה֣
ደስታ
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אוּ תֵצֵ֔
ወጣ
H3318

וּבְשָׁל֖וֹם
ሰላም
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תּֽוּבָל֑וּן
you-will-be-led
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ים הֶהָרִ֣
–ወደ––ያ–ተራራ
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וְהַגְּבָע֗וֹת
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יִפְצְח֤וּ
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ማንኪያ
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חַת13 תַּ֤
–ከ–ታች
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נַּעֲצוּץ֙ הַֽ
the–thorn
H5285

יַעֲלֶה֣
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ዘላለም
H5769

א ֹ֥ ל
አይ–
H3808

ת׃ יִכָּרֵֽ
–እና––እና–ቀረጡ
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